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ASEMAKAAVAMERKlNToJA DETALJPLANEBETECKNINGAR

JA -MAARAYKSIA:

A K Asuinkerrostalojen korttelialue.
1-8§

Toimitilarakennusten korttelialue. Alueelle saa
KTY-1 rakentaa toimistorakennuksia sekd ympéristd-
hairiota aiheuttamattomia varastorakennuksia
tai niiden yhdistelmia. Kerrosalasta saa enin-
taan 10 % kayttad myymala- ja muita siihen
verrattavia tiloja varten.

1,3-8§

LP A Autopaikkojen korttelialue.
1,35,8§

v v P
Suojaviheralue.

‘EV A 5§

— ... = 3 metrid kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

— . ——-—  (Osa-alueen raja.

OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade fér flervaningshus.
1-8 §

Kvartersomrade for verksamhetsbyggnader.

| omradet far det byggas kontorsbyggnader

samt lagerbyggnader som inte stor miljon

eller kombinationer av dessa. Hogst 10 procent
av byggrétten far anvandas for butiker eller andra
darmed jamforbara lokaler.

1,3-8§

Kvartersomrade for bilplatser.
1,3-5,88§

Skyddsgronomrade.
5§

Linje 3 m utanfér planomradets
grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.
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Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai
muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun.

Maanpinnan likim@ardinen korkeusasema.

Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton
leikkauskohdan ylin korkeusasema.

Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti kaytet-
tavan rakennusoikeuden, rakennuksen korkeu-
den, kattokaltevuuden tai muun maarayksen.

Rakennusala.

Merkinté osoittaa ne rakennusalat, joille arabia-

laisen luvun osoittama rakennusoikeus sijoittuu.

Sijainniltaan ohjeellinen rakennusala, jolle saa
sijoittaa talousrakennuksen tai katoksen.

Rakennusala, jolle tulee ehdottomasti sijoittaa
autosuoja. Rakennusalalle saa rakentaa myos
varastoja ja jatehuoneen.

Riktgivande grans for omrade eller del av
omrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, vdg, 6ppen plats, torg,
park eller annat allmant omrade.

Byggrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Ungefarlig markhdjd.

Hogsta hojd for skarningspunkten mellan
fasad och vattentak.

Understreckat tal anger den byggratt, bygg-
nadshdjd, taklutning eller annan be-
stammelse som ovillkorligen ska iakitas.

Byggyta.

Beteckningen anger de byggytor pa vilka den
med arabiskt tal angivna byggratten placeras.

Ungefarligt placerad byggnadsyta dér en eko-
nomibyggnad eller ett skarmtak far placeras.

Exakt placerad byggnadsyta for ett garage.
Pa byggnadsytan far det ocksa byggas forrad
och ett atervinningsrum.

Sivu 2



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N2000 -korkeusjarjestelmassa

vm

L1 L.

]
-+

1

2|
L.

M

[
|
L.

[Eer=ty
L _for

- 1
- o

|k ok

r ]
- ]

M32/12d8 |
[ATAravA A A e A" |

M 308 |

Rakennusala, jolle saa sijoittaa muuntamon.

Rakennusala, jolle tulee sijoittaa lasitettuja par-
vekkeita ja terasseja. Vierekkaisten rakennusten
parvekkeet ja terassit tulee rakentaa kesken@an
yhteen niin, etta rakenne suojaa piha-aluetta lii-
kennemelulta.

Rakennusala, jolle saa toisesta kerroksesta ylos-
péin sijoittaa lasitettuja parvekkeita. Vapaan ali-
kulkukorkeuden tulee olla véhintaén 3,6 m. Vie-
rekkaisten rakennusten parvekkeet tulee raken-
taa keskenaan yhteen niin, ettd rakenne suojaa
piha-aluetta likennemelulta.

Toimitilarakennuksen rakennusala. Rakennus
muodostaa esteen maantieliikennemelun levia-
miselle. Rakennuksen tulee olla valmis ennen
AK-korttelialueen asuntojen kéyttdonottoa. Ra-
kennuksen tai rakennusten tulee jatkua yhtena-
isesti koko Turunvaylan puoleisen rakennusalan
rajan pituudella.

Sijainniltaan ohjeellinen mainostornin tai vastaa-
van rakenteen rakennusala. Rakenne ei saa
olla yli 15 metria korkea.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Merkinté osoittaa rakennuksen sivun, jolla
tulee olla suora uloskaynti porrashuoneista.

Merkintaén sisaltyva ensimmainen numero-
arvo ilmaisee, etta kyseisen rakennusalan
sivun puoleisten ulkoseinien, ikkunoiden ja
muiden rakenteiden tulee olla sellaisia, etta
liikenteesta julkisivuun kohdistuvan aanita-
son ja asuinhuoneissa havaittavan aanita-
son A-painotettu erotus on vahintaan nu-
meroarvon mukainen.

Merkintaan sisaltyva jalkimmainen numero-
arvo iimaisee, ettd parvekkeiden lasituksen,
kaideosan ja muiden rakenteiden tulee olla
sellaisia, etta likenteesta niihin kohdistuvan
aanitason ja parvekkeella havaittavan aani-
tason A-painotettu erotus on vahintaan nu-
meroarvon mukainen.

Merkintaan sisaltyva numeroarvo ilmaisee,
etta kyseisen rakennusalan sivun puoleisten
ulkoseinien, ikkunoiden ja muiden rakentei-
den tulee olla sellaisia, etta likenteesta julki-
sivuun kohdistuvan aénitason ja asuin- tai
toimistohuoneissa havaittavan aanitason
A-painotettu erotus on vahintdan numero-
arvon mukainen.
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Byggnadsyta for en transformator.

Byggnadsyta fér inglasade balkonger och
terrasser. Balkongerna och terrasserna i
byggnader som ligger intill varandra ska
byggas ihop s att konstruktionen skyddar
innergarden mot trafikbuller.

Byggnadsyta dar inglasade balkonger far pla-
ceras fran andra vaningen uppat. Den fria hoj-
den ska vara minst 3,6 m. Balkongerna i bygg-
nader som ligger intill varandra ska byggas
ihop sa att konstruktionen skyddar gardsplanen
mot trafikbuller.

Byggnadsyta for lokaler. Byggnaden ska ut-
gora ett hinder for spridningen av trafikbuller.
Byggnaden ska vara fardig innan bostaderna

i kvartersomradet AK tas i bruk. Byggnaden
eller byggnaderna ska strécka sig oavbrutet
langs gransen for byggnadsytan mot Aboleden.

Ungefarligt placerad byggnadsyta for en rek-
lampylon eller motsvarande konstruktion.
Konstruktionens hojd far inte dverstiga 15 meter.

Pilen anger den sida av byggytan som
byggnaden ska tangera.

Beteckningen anger att denna sida av bygg-
naden ska ha direkt utgang fran trapphusen.

Det i betckningen ingaende férsta siffervardet
uttrycker att yttervéggar, fonster och andra
konstruktioner mot ifrv. sida av byggytan ska
vara sadana att den A-viktade skillnaden mel-
lan den ljudniva som fran frafiken riktas mot
fasaden och den inne i bostadsrummen upp-
fattade ljudnivan motsvarar minst siffervardet.
Det i beteckningen ingéende senare siffervéardet
uttrycker att balkongernas glasvaggar, barriar-
delen och dvriga konstruktioner ska vara
sadana att den A-viktade skillnaden mellan den
ljudniva som fran trafiken riktas mot glaset och
den ljudniva som uppfattas pa balkongen mots-
varar minst siffervérdet.

Det i beteckningen ingaende siffervérdet ut-
trycker att yttervaggar, fonster och andra
konstruktioner mot ifrv. sida av byggytan ska
vara sadana att den A-viktade skillnaden mel-
lan den ljudniva som fran trafiken riktas mot
fasaden och den inne i bostadsrummen upp-
fattade ljudnivan motsvarar minst siffervardet.
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Sijainniltaan ohjeellinen leikki- ja oleskelualu-
eeksi varattu alueen osa.

Istutettava alueen osa.

Puilla ja pensailla istutettava alueen osa.

Alueen osa, jonka metsainen / luonnontilai-
nen luonne maisemakuvassa tulee sailyttaa.
Puusto tulee suojata tydmaa-aikana.

Sijainniltaan ohjeellinen alueen osa, jolle saa
rakentaa hulevesien viivyttamiseen ja puhdis-
tamiseen varatun altaan, painanteen, ojan, sai-
lion, kosteikon tai muun rakenteen.

Katu.

Sijainniltaan ohjeellinen yleiselle jalankululle
varattu alueen osa, yhteys sitova.

Ohjeellinen raideliikenteelle tai muulle joukko-
likenteelle varattu katualueen osa.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen
osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

LPA-korttelialue ja KTY-1 -korttelialue tulee
erottaa toisistaan ajoneuvoliikenteen ja haikai-
syn estavalla rakenteella, jonka osana tulee
kéyttaa tarkoitukseen sopivaa kasvillisuutta.

Suluissa oleva numero osoittaa korttelin ja

korttelialueen, jolle LPA- korttelialue on varattu.

Ungefarligt lage for en omradesdel for lek och
vistelse.

Del av omrade som ska planteras.

Del av omrade som ska planteras med trad
och buskar.

Omradesdel, vars skogiga / naturliga karaktar
i landskapet ska bevaras. Traden ska skyddas
under byggtiden.

En riktgivande del av omrade for en bassang,
en sanka, ett dike, ett magasin, en vatmark
eller annan konstruktion for férdrojning och
rengoring av dagvatten.

Gata.

Ungefarligt Iage for en allmén omradesdel for
gang, forbindelsen &r bindande.

Ungefarligt lage for en del av gatuomradet
som reserveras for spartrafik eller annan kol-
lektivirafik.

For underjordisk ledning reserverad del av
omrade.

Del av gatuomrades grans dér in- och utfart
ar forbjuden.

Kvartersomradet LPA och kvartersomradet
KTY-1 ska avskiljas fran varandra med en
konstruktion som hindrar fordonstrafik och
blandning och som till en del ska besta av
lamplig vaxtlighet.

Siffrorna i parentes anger det kvarter och kvar-
tersomrade for vilket kvartersomradet LPA har
reserverats.
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Autopaikkojen vahimmaismaarat:

- AK-korttelialueella

1 ap/ 70 k-m?, kuitenkin vahintaan 0,5 ap / asunto
- KTY-korttelialueella

Toimisto- ja liiketilat 1 ap / 50 k-m?

Varastotilat 1 ap / 200 k-m?

- KTY-korttelialueella on vaadituista autopaikoista
rakennettava vahintaan kaksi likkumisesteisen
autopaikkaa ensimmaisté 50 autopaikkaa kohden,
sen jalkeen yksi paikka kutakin alkavaa 50 auto-
paikkaa kohden.

Polkupyorapaikkojen vahimmaismaarat:
AK-korttelialueella

1 pp / 30 k-m?, kuitenkin vahintaan 2 pp / asunto.
Kaikkien vahimmaisvaatimuksen mukaisten pyo-
rapaikkojen tulee sijaita katetussa ja lukittavissa
olevassa tilassa. Lisaksi lyhytaikaiselle pyorapy-
sakainnille tulee osoittaa tilaa ulkotiloissa.

KTY-korttelialueella

Toimistotilat 1 pp / 50 k-m?. Vahintaan puolet
vahimmaisvaatimuksen mukaisista pyorapai-
koista tulee sijaita katetussa ja lukittavissa ole-
vassa filassa.

Varastotilat 1 pp /2 000 k-m?

Myymaélatilat 1 pp/ 40 k-m?, Kaikkien asiakas-
kéyttoon tarkoitettujen pydrapaikkojen tulee sijai-
ta sisdankayntien laheisyydessa. Naiden lisaksi
tulee toteuttaa katettuja ja lukittavissa olevia pyd-
rapaikkoja henkilékunnan kayttoon.

AK- korttelialueen autopaikat tulee sijoittaa LPA-
korttelialueelle. Likimaarin puolet AK-kortteli-
alueen autopaikoista tulee toteuttaa katettuina.

AK-korttelialueelle saa sijoittaa autopaikkoja vain
likkumisesteisia varten.

Kaavaan merkityn rakennusoikeuden lisaksi sal-
littua kerrosalaa ja erillisia talousrakennuksia var-
ten ei tarvitse rakentaa auto- ja polkupyérapaikkoja.

LISARAKENNUSOIKEUS

AK-korttelialueella asemakaavaan merkityn rakennus-
oikeuden liséksi saa rakentaa:

- asuntojen ulkopuoliset varastotilat

- asukkaiden yhteistilat

- viherhuoneet, jotka liikenteen melualueella korvaa-
vat parvekkeet

- porrashuoneiden 20 m? ylittavan osan kussakin
kerroksessa, mikéli se lisda porrashuoneen viihtyi-
syytta ja luonnonvaloisuutta

- jatehuoltotilat ja kiinteisténhoidon filat

- talotekniikan vaatimat tekniset tilat ja kuilut

- vaestonsuojatilat

- alueen sahkdnjakelun vaatimat muuntamotilat

- polkupyédrien sailytystilat

Nama tilat eivat mitoita auto- ja polkupydréapaikkoja

PARKERING

Minsta antal bilplatser som ska byggas:

- i kvartersomradet AK

1 bp / 70 v-m?, men minst 0,5 bp/bostad

- i kvartersomradet KTY-1

en bilplats/50 v-m? kontorslokaler

en bilplats/200 v-m? lagerlokaler

- | kvartersomradet KTY-1 ska minst tva av de
50 forsta obligatoriska bilplatserna reserveras
for invalidfordon, och darefter en plats per
pabdrjade 50-tal bilplatser.

Minsta antal cykelplatser som ska byggas:

| kvartersomradet AK

en cykelplats/30 v-m?, men minst 2 cykelplat-
ser/bostad. Alla cykelplatserna enligt minimi-
kravet ska placeras i lasbara utrymmen med
tak. Dessutom ska det anvisas uterum for kort-
varig cykelparkering.

| kvartersomradet KTY-1

En cykelplats per 50 v-m? kontorslokaler. Minst
hélften av alla cykelplatserna enligt minimikravet
ska placeras i lasbara utrymmen med tak.

En cykelplats per 2 000 v-m? lagerlokaler.

En cykelplats/40 v-m2 butikslokaler. Alla cykelplat-
ser for kundparkering ska ligga néra entréerna.
Utdver dessa ska cykelplatser for personalen
byggas i lasbara utrymmen med tak.

Bilplatserna for kvartersomradet AK ska place-
ras i kvartersomradet LPA. Ungefar hélften av bil-
platserna i kvartersomradet AK ska byggas med tak.

| kvartersomradet AK far endast bilplatser for
invalidfordon placeras.

For den vaningsyta som anvands utdver bygg-
ratten i detaljplanen och fér separata ekonomi-
byggnader behdver inga bil- eller cykelplatser

byggas.
EXTRA BYGGRATT

| kvartersomradet AK far det utéver den bygg-
ratt som antecknats i detaljplanen byggas:

- bostadsvisa forrad utanfor bostédderna

- gemenskapsutrymmen

- vintertradgardar som ersétter balkonger pa
omraden som utsatts for trafikbuller

- yta i frapphuset utéver 20 m? per vaning om

det Okar trivseln och om vaningsavsatsen far
tillrackligt dagsljus

- lokaler for atervinning och fastighetsskotsel

- lokaler och schakt for hustekniken

- skyddsrum

- transformatorrum som kravs for eldistributionen i
omradet

— cykelforrad

Dessa lokaler paverkar inte det minsta antalet bil-
eller cykelplatser.

Sivu 5



3§

48

RAKENTAMISEN TAP
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Julkisivut on toteutettava materiaaleiltaan ja kasitte-
lyiltdéan korkealaatuisina.

Asuinkerrostalojen katutason julkisivut tulee suunni-
tella siten, etteivat ne anna umpinaista vaikutelmaa.
Asuinkerrostalojen julkisivujen paaasiallisena mate-
riaalina tulee kayttaa rappausta tai puhtaaksi muu-
rattua tiilta. Vierekkaisten rakennusten tulee olla kes-
kenaan erisavyisia. Jos julkisivut rakennetaan ele-
menteistd, saumat tulee piilottaa osaksi julkisivun
sommittelua.

Talousrakennusten ja autosuojien kattopinnat tulee
toteuttaa hulevesia viivyttavana ja haihduttavana
viherkattorakenteena.

LPA-korttelialueelle rakennettavat yksikerroksiset
autosuojat tulee jakaa enint&an 16 autoa kasittaviin
kokonaisuuksiin.

LPA-korttelialueella tulee autosuojien materiaalien,
pintakésittelyiden ja varien avulla luoda korttelialu-
eesta omaleimainen, rytmikas ja tunnistettava ko-
konaisuus asuinkerrostalojen kanssa. Yksitoikkoi-
seen vaikutelmaan johtavaa liiallista toistoa on val-
tettava.

Toimitilarakennusten paaasiallisen julkisivumateriaa-
lin tulee olla tummasavyista kiviainesta tai metallia.
Turunvaylén puoleinen julkisivu jasenndidaan suur-
maisemassa erottuvalla julkisivukasittelylla. Asuin-
kerrostalojen puoleinen julkisivu tulee jaksottaa ma-
teriaalivaihdoksin ja varein.

llmanvaihtokonehuoneen voi sijoittaa ylimmén kerrok-
sen ylapuolelle kerrosluvun estamatta.

Kattopintoja saa hyddyntaa esimerkiksi viherkattoina
tai energiantuotantoon rakennusten arkkitehtuuriin in-
tegroituna.

Tukimuurien tulee laadultaan vastata tontin rakennuk-
sia ja muita rakenteita.

PIHAT

AK- korttelialueen piha tulee suunnitella ja toteuttaa
yhtenaiseksi kokonaisuudeksi mahdollisesta tonttija-
osta riippumatta.

AK-korttelialueen tontteja ei saa aidata toisiaan vasten.

Asuntokohtaiset pihat saa aidata rakennuksen arkki-
tehtuuriin sopivalla tavalla.

Tontin jatehuoltotilat, huoltoajoyhteydet, pelastusreitit
ja leikkipaikat saa kiinteistdjen valisin rasitesopimuk-
sin sijoittaa myds naapurikiinteiston alueelle.

Avovarastointi alueella on kielletty.
LPA-korttelialueelle saa rakentaa tiloja AK-korttelialu-
een jatehuoltoa varten ja tarvittavia kunnallisteknisié
johtoja ja rakenteita.

Pysakdintialueet tulee jasenndida puu- tai pensasis-
tutuksin.

LPA- korttelialuetta tulee jasentaa pensas- ja puuis-
tutuksin enintaén 30 autopaikan suuruisiin osiin.
LPA-korttelialueen istutusten ja pintamateriaalien tu-
lee olla sellaisia, etta ne pehmentavat nakymia asun-
noista LPA-korttelialueelle.

KTY-1 -korttelialueella tulee LPA-korttelialueen puo-
leisille piha-alueille istuttaa puita.

BYGGSATT

Fasadernas material och behandling ska vara

av hog kvalitet.

Flervaningshusens fasader pa gatuplanet far inte
ge ett slutet intryck. Flervaningshusens fasader
ska huvudsakligen vara puts eller renmurat tegel.
Byggnaderna intill varandra ska ha olika fargton.
Om fasaderna byggs av element ska fogarmna
gommas till en del av fasadens komposition.
Ekonomibyggnader och garage ska forses med
grona tak dar dagvattnet fordréjs och avdunstar.
De en vaning hdga garagen i kvartersomradet
LPA ska besta av skilda enheter som omfattar
hogst 16 bilplatser.

| kvartersomradet LPA ska garagens material, yt-
behandling och fargsattning bidra till att kvartersom-
radet tillsammans med flervaningshusen bildar en
sarpraglad, rytmisk och igenkannbar helhet. Over-
drivna upprepningar som skapar ett enformigt
intryck ska undvikas.

Lokalbyggnadernas fasader ska huvudsakligen
vara morkt stenmaterial eller metall. Fasaden mot
Aboleden varieras s att det syns i storlandskapet.
Fasaden mot flervaningshusen ska fraseras med
materialbyten och farger.

Ett ventilationsmaskinrum far placeras ovanfér
oOversta vaningen utan hinder av det tillatna an-
talet vaningar.

Takytorna far utnyttjas t.ex. som grona tak eller
for energiproduktion som integreras i byggnader-
nas arkitektur.

Stédmurarna ska vara av samma kvalitet som
byggnaderna och de dvriga konstruktionerna pa
tomten.

GARDAR

Garden i kvartersomradet AK ska planeras och
anlaggas som en helhet oberoende av en even-
tuell tomtindelning.

Tomterna i kvartersomradet AK far inte gardas

mot varandra. Bostadernas egna gardar far gar-
das pa ett for arkitekturen lampligt satt.

Tomternas atervinningsutrymmen, servicekorva-
gar, raddningsvagar och lekplatser far genom
servitutsavtal mellan fastigheterna ocksa place-
ras pa grannfastighetens omrade.

Oppen lagring ar forbjuden i omradet.

| kvartersomradet LPA far det byggas atervinnings-
utrymmen for kvartersomradet AK samt nédvandiga
kommunaltekniska ledningar och konstruktioner.

Parkeringsomradena ska delas upp med tréd- eller
buskplanteringar.

Kvartersomradet LPA ska med busk- och tradplan-
teringar avskiljas i delar med hogst 30 bilplatser.
Planteringarna och ytmaterialen i kvartersomradet
LPA ska mjuka upp utsikten fran bostaderna till kvar-
tersomradet LPA.

| kvartersomradet KTY-1 ska det planteras trad pa
garden mot kvartersomradet LPA.

Sivu 6
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KTY-1 korttelialueella tulee pysakointialueet ja muut
likennditavat alueet erottaa suojaviheralueesta kau-
punkikuvallisesti laadukkaalla ja paarakennuksen
arkkitehtuuriin soveltuvalla aidalla seké puu- ja pen-
sasistutuksilla. Aitaa tulee jaksottaa istutuksilla, ma-
teriaalivaihdoksilla ja aukotuksilla.

Rakentamattomat korttelialueen osat, joita ei kayteta
kulkutein, leikki- tai oleskelualueina tai pysakointiin
on istutettava.

Tontin ja yleisen alueen rajapinta tulee toteuttaa luon-
tevasti ja laadukkaasti.

HULEVEDET

Vettd lapaisemattomilta pinnoilta tulevia hulevesia
tulee viivyttaa alueella siten, etté viivytyspainantei-
den, -altaiden tai -sailididen mitoitustilavuuden tulee
olla yksi kuutiometri (1 m°) jokaista sataa vetta lapai-
sematénta pintanelidmetria (100 m?) kohden. Viivy-
tyspainanteiden, -altaiden tai -sailididen tulee tyhjen-
tya 12-24 tunnin kuluessa tayttymisestaan ja niihin
tulee suunnitella hallittu ylivuoto.

MELU JA VAIHEISTUS

Kortteli sijaitsee melualueella. Oleskeluun tarkoitetut
parvekkeet ja terassit on suojattava meluntorjunnan
kannalta tarkoituksenmukaisin lasiseinin.

Haettaessa rakennuslupaa AK- korttelialueelle on
osoitettava meluselvityksella etta parvekkeille, teras-
seille seké leikki- ja oleskelualueille tai sisatiloille ase-
tetut melun ohjearvot eivat ylity.

Mikali julkisivuun kohdistuu yli 65 dB péaivaaikainen
keskiganitaso, tulee asuntojen avautua myos hiljai-
semman julkisivun suuntaan.

Meluesteena toimivan KTY-korttelialueen tmi-raken-
nusala tulee rakentaa ennen AK-korttelialueen asun-
tojen kayttoonottoa.

Asuinkerrostalojen rakentaminen tulee aloittaa raken-

tamalla ensin LPA-korttelialueen puoleiset kerrostalot.

ILMANLAATU

Tuloilman suodatukseen ja sijoitteluun tulee kiinnit-
taa erityistd huomiota liikenteen aiheuttamien epé-
puhtauksien takia. Tuloilma on suodatettava kayt-
taen parasta mahdollista tekniikkaa.

VI tai VIl kerrosta sallivilla rakennusaloilla seka LPA-
korttelialueen viereisilla IV kerrosta sallivilla raken-
nusaloilla tuloilman otto tulee sijoittaa pihan puolelle
ja mahdollisimman korkealle, vahintaan neljannen
kerroksen korkeuteen.

| kvartersomradet KTY-1 ska parkeringsomradena
och 6vriga omraden med trafik avskiljas fran skydds-
gronomradet med ett staket som ser fornamligt ut
och passar ihop med huvudbyggnadens arkitektur,
samt med trad- och buskplanteringar. Staketet ska
delas upp med planteringar, materialbyten och 6pp-
ningar.

De delar av kvartersomradet som inte anvands for
byggnader, vagar, parkering, lek eller vistelse ska
planteras.

Gransen mellan tomt och allmént omrade ska ut-
foras naturligt och hdgklassigt.

DAGVATTNET

Dagvattnet fran ogenomtrangliga ytor ska ford-
rojas i planomradet i sénkor, bassanger eller
magasin med en sammanlagd kapacitet pa

1 m?® per 100 m? ogenomtranglig yta. Dessa
sankor, bassanger eller magasin ska tommas
12-24 timmar efter att de fyllts och de ska ha
planerat braddaviopp.

BULLER OCH BYGGANDE | ETAPPER

Kvarteret ligger inom bulleromradet. Balkonger
och terrasser for utevistelse ska skyddas mot
buller med andamalsenliga glasvaggar.

Ansodkan om bygglov for kvartersomradet AK

ska kompletteras med en bullerufredning som
visar att riktvardena for buller inomhus, pa bal-
konger och terrasser samt omraden for lek och
vistelse inte dverskrids.

Om fasaden utsatts for en ekvivalent, kontinuer-
lig ljudniva pa dver 65 dB dagtid ska bostaderna
ocksa vetta mot den tystare sidan av byggnaden.
Eftersom byggnaden pa byggnadsytan med be-
teckningen tmi i kvartersomradet KTY utgér ett
bullerhinder ska byggnadsytan byggas innan bos-
taderna i kvartersomradet AK tas i bruk.

Forst av flervaningshusen ska de som ligger nér-
mast kvartersomradet LPA byggas.

LUFTKVALITET

Filtrering av friskluften samt placeringen av
luftintaget ska agnas sérskild uppméarksamhet
med anledning av luftféroreningen fran trafiken.
Friskluften ska filtreras med basta mdjliga teknik.
Pa byggnadsytor dar hogsta tillatna antalet va-
ningar ar sex eller sju samt pa de byggnadsytor
intill kvartersomradet LPA dér hogsta tillatna an-
talet vaningar ar fyra ska luftintagen placeras mot
garden och sa hogt som majligt, minst i fjarde
vaningen.
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Kaavan mukainen rakentaminen edellyttaa alueella
olevien maanalaisten johtojen siirtamista.
Siirrosta on sovittava johtojen omistajan kanssa.

Télle asemakaava-alueelle on tehty kortteli- ja
lahiymparistdsuunnitelma.

Sivu 8

Byggande enligt detaljplanen kréver att under-
jordiska ledningar flyttas. Flyttningen ska av-
talas med ledningens &gare.

For detta detaljplaneomrade har uppgjorts en

kvarters- och narmiljoplan.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.

Pé detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgdras separat

tomtindelning.
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